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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 221 : MATERIAUX ET COMPOSANTS MAGNETIQUES

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de 1a CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par les Groupes de Travail 3 du Comité d’Etudes n° 51 de
la CEI: Composants magnétiques et ferrites, et 3 du Comité d’Etudes n° 68 de la CEI:
Matériaux magnétiques tels qu’alliages et aciers, sous la responsabilité du Comité d’Etudes n° 1
de la CEI: Terminologie.

La présente norme remplace les Publications 50(901) (1973), 50(901A) (1975) et 50(901B)
(1978) de la CEL. Elle constitue le chapitre 221 du Vocabulaire Electrotechnique International
(VED).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapports de vote

1(VEI 221)(BC)1209 1(VEI 221)(BC)1245 et 1245A

1/51(VEI 221)(BC)1244/259 | 1/51(VEI 221)(BC)1250/262

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote
ayant abouti a I’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 221 : MAGNETIC MATERIALS AND COMPONENTS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Working Group 3 of IEC Technical Committee No. 51 :
Magnetic components and ferrite materials, and Working Group 3 of IEC Technical Committee
No. 68 : Magnetic alloys and steels, under the responsibility of IEC Technical Committee No. 1 :
Terminology.

This standard replaces IEC Publication 50(901) (1973), 50(901A) (1975) and 50(901B) (1978).
It forms Chapter 221 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Reports on Voting

IEV 221)(C0O)1209 1(IEV 221)(CO)1245 and 1245A

1/51(IEV 221)(CO)1244/259 1/51(IEV 221)(C0O)1250/262

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Reports indicated in the above standard.
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MEXAYHAPOJHAS QJIEKTPOTEXHUYECKA S KOMUCCUA

MEXJIYHAPOOHBIN 2JIEKTPOTEXHUUYECKUN CJIOBAPH
I'JTABA 221 : MATHUTHBIE MATEPWAJIBI U KOMITIOHEHTBI

NPEAVCIIOBUE

1) Odunmanbuble pemeHus Win corsamesus MIK 110 TeXHHYECKHM BONIPOCAaM, IOATOTOBIICHHBIE TEXHUIECKUMHU KOMUTE-
TaM#, B KOTOPBIX IPENCTaBJIEHbl BCE 3aHMHTEPECOBAHHLIE HAIMOHAJIBHbIE KOMHTETHI, BHIPAXalOT, IO BO3MOXHOCTHU
TOYHO, MEXAYHApOJHYIO TOUKY 3pEHHUsI B HaHHOM 00nacTu.

2) auHbie pelieHus] MpencTaBlsiioT co00M peKOMEHIALMH N MEXIYHapOOHOro NOJIb30BAaHUS U B 3TOM BHUJE NPUHH-
MarOTCs HAIIMOHAJNLHBIMY KOMHTETaAMH.

3) B uensx conmeficTBUs MeXIAyHaponHo! yHudpukanuu MOK Bripaxkaer moxensaHue, YTOOb! BCe HAMOHAIBHBIE KOMHUTETBI
MPUHSIIH 32 OCHOBY CBOMX I'OCYJIapCTBEHHBIX CTaHAapToB pexoMeHmauud MOK, HaCKONBKO 3TO HOMYCKAIOT YCIOBHUS
IaHHOM cTpaHbl. JIroOble pacXoXaAEeHUs, KOTOPbIE MOTYT UMETh MECTO Mexay pexoMeHaanusMu MIK U cOoTBeTCTBYIO-
MUMH HAIUOHAJIBHBIMH CTaHIAPTAMHU, HOJIKHBI OBITh, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, YIIOMSIHYTHI B MOCJIEIHUX.

BBEJAEHUE

Haunpiit crannapt 6e11 noarorosned Pabowen rpynmon 3 Texniyeckoro xomutera MOK
Ho 51 : “MarHurHble KOMIIOHEHTH U (peppuTHbie MaTepuansl” u Paboden rpynnon 3 Texuu-
yeckoro komutera MOK Ho 68 : “MaruuTHble CIIBIBBI U CTAIN~ MO PYKOBOACTBOM TexHu-
yeckoro kxomureta MOK Ho 1: “TepmuHosiorus ”.

Hacrosimuii cranmapT npencrasiisiet co6oi riaasy 221 MexayHapoaHOro DIeKTpoTeXHUu4ec-
koro Cnosapsa (MOK); oH anHynupyeT 1 3aMeHsieT ctannapTsl 50(901) (1973), 50(901 A) (1975)
u 50(901 B) (1978).

TexcT HacTOSIIETO CTaHgapTa OCHOBAH Ha CJICAYIOIIMWX JOKYMCHTAX :

I'Ipammo IECTU MECSECB OTYET 0 roJIOCOBAHHH

1(MDC 221)(115)1209 1(MDC 221)(LB)1245 u 1245A

1/51(MDBC 221)(115)1244/259 | 1/51(M3C 221)(L1B)1250/262

MonHyro MHPOPMALHIO O IOJIOCOBAHUHU 10 JAHHOMY CTAHIAPTY MOXHO HAaWTH B OTYeTaXx O
rOJIOCOBaHUH, YKa3aHHBIX B TabJuIe.
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CHAPITRE 221 : MATERIAUX ET COMPOSANTS MAGNETIQUES
CHAPTER 221 : MAGNETIC MATERIALS AND COMPONENTS
I'JIABA 221 : MATHUTHBIE MATEPUAJI 1 KOMITIOHEHTBI

SECTION 221-01 - TERMES GENERAUX

SECTION 221-01 - GENERAL TERMS
PA3AEJ 221-01 - OBHIUE TEPMMHWHBI

221-01-01 champ magnétique magnetisches Feld
Composante d’un champ électromagnétique caractérisée par le vecteur champ €2MPO magnetico
magnétique H et par le vecteur induction magnétique B . campo Enagnetlco

magnetisch veld
Note. — En francais, le terme "champ magnétique” désigne généralement le pole magnetyczne
vecteur champ magnétique (voir le chapitre 121 du VEI). magnetiskt filt
magnetic field
That component of an electromagnetic field which is characterized by the
magnetic field strength vector H and the magnetic flux density vector B .
Note. — In French, the term “champ magnétique” is generally used for the
“magnetic field strength” (see IEV Chapter 121).
MArHHTHOE NOJIe
CocraBisirorasi  3JIEKTPOMArHUTHOTO IOJIs, KOTOpasl XapaKTepU3yeTcs
BEKTOPOM HANpSKEHHOCTH MAarHMUTHOTO MO, H , 1 BeKTOPOM MarHUTHOI
UHAYKIOUHY, B .
Ipumevanue. — Ha ¢paHIy3ckOM s3bIKeé TEPMHMH "“MarHuTHoe noie”
OOBLIYHO IPUMEHSIETCS ISt 0603HAYEH s HAIIPSHKEHHOCTH MarHATHOTO MOJISL.
(CM. raasy 121).

221-01-02 dipdle magnétique (élémentaire) magnetischer Dipol (1)
doublet magnétique dipolo magnético (elemental) ; doblete
Entité dont le champ magnétique est identique a celui d’une boucle de courant _ magnetico
infiniment petite. dipolo l.nagnet}co elementare

magnetische dipool
magnetic dipole (1) dipol magnetyczny elementarny
. Lo . . magnetisk dipol
An entity which, in terms of its magnetic field, can be represented by an
infinitesimal current loop.
MArHUTHBIA QunoJb (1)
MarsuTtHas cucTema, KoTopast, 6yay4u BhIpaxkeHa Yepe3 ee MarHUTHOE I0JIe,
MOXeET OBITh NMPEACTaBIEeHA UCYE3AI0UIEe MAJIBIM KOHTYPOM C TOKOM.
221-01-03 dipdle magnétique magnetischer Dipol (2)

Entité dont le champ magnétique est identique a celui d’une boucle de courant
plane, & une distance suffisamment grande par rapport a ses dimensions.

Note. — Un dipdle magnétique peut étre constitué d’'une boucle de courant,
d’une particule chargée en mouvement orbital ou tournant sur elle-méme, ou
de toute combinaison de celles-ci, par exemple un corps aimanté.

magnetic dipole (2)

An entity which, in terms of its magnetic field at all points at distances
sufficiently large compared with its dimensions, can be replaced by a plane
current loop.

Note. — A magnetic dipole may be any current loop, orbital or spinning

dipolo magnético
dipolo magnetico
magnetische dipool
dipol magnetyczny
magnetisk dipol
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221-01-04

221-01-05

221-01-06

221-01-07
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MAarHUTHBIA AunoJs (2)

MarsuTHas cucTeMa, KoTopasi, 6yZ[y‘{I/I BBIPAXX€HA 4Y€pPe3 ¢€ MAarHUTHOE MOJIC
BO BCEX TOYKAX HA paCCTOAHUAX, 6OJBINUX TIO CpaBHEHUIO C €€ pazMe€paMHu,
3KBUBAJICHTHA NJIOCKOMY KOHTYPY € TOKOM.

Ilpumevanue. — DTOW MarHUTHOW CHCTEMON MOXeT ObITh JIF000M KOHTYD €
TOKOM, OpPOHTAaJIbHOE IBHXKEHHE MM BpAIlleHHE BOKDPYI CBOEH OCH (CIIHH)
3apsDKEHHBIX YacTHUN MM Jiro0ass HMX KOMOHWHAnms, Kak Hampumep,
HaMarHHYEHHOE TeIIO.

aimantation a saturation

(symb. : M)

Aimantation maximale pouvant étre obtenue pour une substance donnée a
une température donnée.

saturation magnetization
(symb. : M;)

The maximum obtainable magnetization for a given substance at a given
temperature.

HaAMarHH4eHHOCTh HACHIIICHHA
(symb. : M)

MakcHMaJIbHO JIOCTHXKUMAsi HAMarHH4e€HHOCTD JUIsl JAHHOIO MaTepuaia Npu
IaHHOHW TeMIEpaType.

polarisation magnétique a saturation
(symb. : J)

Valeur maximale de la polarisation magnétique pouvant étre obtenue pour
une substance donnée a une température donnée.

saturation magnetic polarization
(symb. : k%)

The maximum obtainable magnetic polarization for a given substance at a
given temperature.

MAFHATHAA NOJAPH3ANSA HACHIINECHHA
(symb. : k)

MaxkcuMaibHO [OONYyCTHMOE 3HAYCHHE MAarHUTHOM MOJISIpH3AIUH I
[aHHOTO MaTepHalia IIPU 3aJaHHOH TeMIepaType.

densité d’aimantation a saturation

aimantation a saturation spécifique

(symb. : o)

Quotient de I’aimantation a saturation par la masse volumique.

saturation magnetization (mass) density

specific saturation magnetization

(symb. : o)

The saturation magnetization divided by the mass density.

NUIOTOHOCTh HAMATHHYEHHOCTH HachiieHusi (o Macce)

YAeabHAsi HAMaArHn4eHHOCTh HACBLIIIECHUsA

(symb. : o)

HamarHn4eHHOCTb HaCBIIEHHs], OTHECEHHas! K IIJIOTHOCTH MaTepHaa.

moment magnétique coulombien

(symb. : j)

Grandeur vectorielle égale a I'intégrale de volume de la polarisation magnéti-
que dans un volume donné.

Note. — Le moment magnétique coulombien est lié au moment magnétique
m, ou moment magnétique ampérien, qui est défini dans le chapitre 121, par
la formule j = p, m, ol y, est la constante magnétique.

magnetic dipole moment

(symb. : j)

A vector quantity given by the volume integral of the magnetic polarization.
Note. — The magnetic dipole moment is related to the magnetic area moment

m by the expression j = g, m where m is defined in Chapter 121 and g, is
the magnetic constant.

Full document details: IEC 60050-2211990
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Sittigungsmagnetisierung

magnetizacion de saturacion ; imantacion
de saturacion

magnetizzazione a saturazione

verzadigingsmagnetisatie

magnetyzacja nasycenia

mittningsmagnetisering

magnetische Sittigungspolarisation
polarizacion magnética de saturacion
polarizzazione magnetica a saturazione
magnetische verzadigingspolarisatie
polaryzacja magnetyczna nasycenia
(magnetisk) méttningspolarisation

dichtebezogene Sittigungsmagnetisierung
densidad de magnetizacion de saturacion ;
magnetizacion de saturacion especifica
magnetizzazione volumica a saturazione
specifieke verzadigingsmagnetisatie
magnetyzacja nasycenia wlasciwa
massrelaterad méttningsmagnetisering

magnetisches Dipolmoment

momento magnético culombiano ; momento
magnético de dipolo

momento magnetico

magnetisch dipoolmoment

moment magnetyczny dipolowy

magnetiskt dipolmoment
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221-01-07 MATHATHBIA JUNOJILALIA MOMEHT
(symb. : j)

BekTopHAs BeJIMYMHA, BHIPAXEHHAs! OOBEMHBIM HHTEIPasioM OT MarHUTHOM
MOJISIPUA3AIIHN.

IIpamevanrne. — MarsuTHBIA OUOOJBLHBIH MOMEHT CBSI3aH C MAarHHTHBIM
MOMEHTOM ITIOBEPXHOCTH mM TOCPENCTBOM BLIPAXEHHS j = f,m , TAe m
omnpenmeneno B riase 121, ay, sABIgeTCS MarHUTHON IIOCTOSIHHOM.

221-01-08 anisotropie magnétique magnetische Anisotropie
Phénoméne selon lequel des caractéristiques magnétiques d’une substance 2Misotropia magnética
sont différentes en différentes directions dans un systéme de référence li¢ a la 2nisotropia magnetica
substance. magnetische anisotropie

anizotropia magnetyczna
magnetic anisotropy magnetisk anisotropi
A phenomenon whereby magnetic properties of a substance are different in
different directions relative to a given frame of reference in the substance.
MArHHTHAsi AaHU3OTPONHs
CpouicTBo, 6naromaps KOTOpPOMY MAarHUTHBIE INapaMeTpel MaTepHaia
PA3JIMYHbI B PA3JIMYHbIX HANPaBJICHHSX OTHOCHTENHHO 33a[aHHOW CHCTEMbI
oTCHeTa.

221-01-09 anisotropie magnétique induite induzierte magnetische Anisotropie
Anisotropie magnétique permanente ou temporaire produite par des causes 2Disotropia magnetica inducida
externes. anisotropia magnetica indotta

geinduceerde magnetische anisotropie
induced magnetic anisotropy anizotropia magnetyczna indukowana
. . inducerad magnetisk anisotropi
A permanent or temporary magnetic anisotropy produced by external causes. § P
HABeJeHHAasi MarHHTHAsA AHH3O0TPONMMS
IlocrosiHHAsT WM BpeMeHHasT MarHWTHasi aHU3OTPONHs, BBI3BAHHASA
BHENIHUMY IPUYHHAMH.
221-01-10 substance magnétique anisotrope magnetisch anisotrope Substanz
Substance présentant une anisotropie magnétique. sustancia magnetica anisotropa
materiale magnetico anisotropo
magnetically anisotropic substance mall)gnetlsch anisotroop medium
. . . substancja magnetycznie anizotropowa
A substance having magnetic anisotropy. magnetiskt anisotropt material
MArHHTOAHN3OTPONHbIN MaTepHaJ
Martepuan ¢ MarHUTHOM aHU3OTPOIHEH.

221-01-11 substance magnétique isotrope magnetisch isotrope Substanz

Substance sans anisotropie magnétique appréciable. sustancia magnetica isotropa
materiale magnetico isotropo

magnetically isotropic substance ma‘l)gltnetls.ch lsotro:;,) m?dlf'mt

. . . . substancja magnetycznie izotropowa

A substance having no significant magnetic anisotropy. magnetiskt isotropt material

MATHHTOM3OTPOTHBINA MaTepHa

MarepuaJi, He UMEIOIIHA 3HAYUTEIbHON MarHUTHON aHU3OTPOIHH.

221-01-12 texture magnétique magnetische Textur

Structure d’un matériau magnétique polycristallin qui cause une anisotropie
magnétique.
magnetic texture

A structural ordering of a polycrystalline magnetic material that produces
magnetic anisotropy.

MArHATHAs TEKCTypa

CprKTypHOC yYOopssAOuCHHuS MOJIUKPHUCTAJLIIHYCCKOI'O MarHMTHOrO

textura magnética
struttura magnetica
magnetische structuur
tekstura magnetyczna
magnetisk textur
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matériau a grains orientés

Matériau dans lequel on a créé une texture magnétique par une orientation
compléte ou partielle des grains.

grain-oriented material

A material in which magnetic texture has been developed by complete or
partial orientation of the grains.

MaTEPHAJI ¢ KPHACTALIOrPadUYeCKOH TEeKCTypon

Martepual, B KOTOPOM MarHuTHasi TEKCTypa ITOJIyYeHa IyTeM MOJHOH WJIH
9aCTHYHOH OPHEHTAHMM 3epeH.

matériau magnétique dur
Matériau magnétique présentant une coercitivité élevée.
Note. — Une valeur spécifique de la coercitivité définissant la frontiére entre

les matériaux magnétiques durs et doux est difficile a préciser. Elle se situe
dans la région de 1 4 10 kA/m.

magnetically hard material
A magnetic material having a high coercivity.
Note. — A specific value of coercivity defining the boundary between

magnetically hard and soft materials cannot easily be stated : it lies in the
region 1 to 10 kA/m.

MarHUTOTBEPAbIA MaTepHaj
MarHuTHBIH MaTepHajl C BHICOKON KOIPHUTHBHOM CHIION.
IIpumeganne. — TovuHOe 3HAa4YeHHWE KOIPUHMTHBHOHN CHJIBIL, OIPEHEISIIONIEE

rpaHully MEXIy TBEPABIMH M MSTKMMM MarHHTHBIMH MaTepHallaMH,
YCTaHOBHUTH TPYIHO : OHO HAXOAUTCH B obyactu oT 1 1o 10 KA/M.

matériau magnétique doux
Matériau magnétique présentant une coercitivité faible.

Notes.

1 — Une valeur spécifique de la coercitivité définissant la frontiére entre les
matériaux magnétiques durs et doux est difficile a préciser. Elle se situe dans
la région de 1 a 10 kA/m.

2 — Certains aciers magnétiques doux, tels que les aciers au silicium utilisés
dans la construction électrique, sont parfois appelés en anglais "electrical
steels” et peuvent se présenter sous forme de téles magnétiques.

magnetically soft material
A magnetic material having a low coercivity.

Notes.

I — A specific value of coercivity defining the boundary between magnetic-
ally hard and soft materials cannot easily be stated : it lies in the region 1 to
10 kKA/m.

2 — Certain magnetically soft iron alloys, for example silicon iron, used in
electrical applications are commonly referred to as electrical steels and in
some cases in French as “t6les magnétiques™.

MarHNTOMAKIMHA MaTepua
MarHuTHBIE MaTepHasl ¢ HU3KOH KO3PUUTUBHON CHIIOH.

Ilpumeyvanus.

1 — TouHOe 3HaYeHHEe KOSPUUTHBHON CHJ1bi, ONPEHEIIIONIEE IPAHUILY MEXITY
TBEPIBIMU ¥ MATKHUMH MarHUTHBIMH MaTepuajilamH, YCTAHOBHTH TPYAHO :
OHO HaxoauTcst B obsactu oT 1 no 10 kKA/M.

2— HCKOTOpre MArHuTOMSITKHE CILUIABBI XKE€JI€3a, HAIIPUMED, KPEMHUCTAasA
CTajb, HCIIOJIB3YEMBIC B JJICKTPOTCXHHKE, OOBIYHO  OTHOCSITCS K
SNCKTPOTEXHUYECKHUM CTaJIAM U B HEKOTOPBIX Cliyvyasix no-@panuy:acxn 3TO
IIEPEeBOOUTCS Kak MarguTHBIE JIUCTOBBIE CcTAIH” .
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kornorientierter Werkstoff
material de grano orientado
materiale a grani orientati
materiaal met kristaloriéntatie
material o ziarnach zorientowanych
orienterat material

magnetisch harter Werkstoff
material magnético duro
materiale magnetico duro
magnetisch hard materiaal
material magnetyeznie twardy
hardmagnetiskt material

magnetisch weicher Werkstoff
material magnético dulce
materiale magnetico dolce
magnetisch zacht materiaal
material magnetycznie migkki
mjukmagnetiskt material

Documents

Document Sharing Hub


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-221-1990
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60050-221-1990

50(221) © IEC —5—

221-01-16 téle magnétique
Tbéle d’acier magnétique doux destinée aux applications magnétiques.
Note. — Dans de nombreux cas, ’expression anglaise "electrical steel” peut
englober d’autres matériaux que les toles.
electrical steel
Magnetically soft steel intended for magnetic applications.
Note. — The French term “tdle magnétique” is only used for sheets of
electrical steel.
3JEKTPOTEXHHYECKasl CTAJIb
MarHuToMsIrkass — crajib, I[peJHAa3sHAa4YeHHass Ul  [PHUMEHEHHs B
3JIEKTPOMAarHUTHBIX YCTPOHNCTBAX.
Iprvevanne. — OpaHLy3cKuil TepMHH “MarsdTHas JIHCTOBas CTans”
NpPUMEHSIETCS. TOJIBKO K JIMCTOBOM 3JIEKTPOTEXHUYECKON CTAIH.

221-01-17 ferrite (nom masculin)
Matériau composé d’oxydes contenant des ions ferriques comme principal
constituant et présentant soit du ferrimagnétisme, soit de 1’antiferromagné-
tisme.
Notes.
1 — Le terme “ferrite” est souvent limité aux matériaux de structure cristallo-
graphique spinelle.
2 — En métallurgie et en minéralogie, le terme “ferrite” (nom féminin) a
d’autres significations.
ferrite
A material composed of oxides containing ferric ions as the main component
and exhibiting either ferrimagnetism or antiferromagnetism.
Notes.
1 — This term is often restricted to such materials having the spinel structure.
2 — In metallurgy and mineralogy, the term ferrite has other meanings.
deppur
Martepuan, 06pa3oBaHHBIA OKCHAAMH METAaJIIOB, COJAEPXAIUX B KayecTBe
OCHOBHOT'O KOMIIOHEHTA HOHbI XKeJjie3a, 1 IPOSIBISIOMMUI eppUMarHeTH3M
unv anTudeppoOMarHeTH3M.
Ipumevanns.
1 — DTOT TEpMHMH 4YacTO pPacCIpPOCTPAHSIETCSd TOJBKO Ha MaTepHalb,
06pa3zoBaHHble HEKOTOPHIMH OKCHIAMH IEPEXOAHBIX METAILIOB U UMEIoI1e
CTPYKTYpY LUITHHEIIH.
2— B Mertajulypru¥ M MHHEPAJIOTMH TepMHH “deppHT’ HMeEET Apyrue
3HAYEHUs].

”
221-01-18 tole magnétique semi-finie

Tole magnétique n’ayant pas subi de recuit final.
Note. — Dans de nombreux cas, I'expression anglaise ”semi-processed
electrical steel” peut englober d’autres matériaux que les tdles.

semi-processed electrical steel
Electrical steel that has not been subjected to the final annealing process.

Note. — The French term “tole magnétique semi-finie” is only used for sheets
of semi-processed electrical steel.

nonyoﬁpaﬁoralman JJIeKTPOTEXHHYeCKas CTanb

DJIeKTPOTEXHHUYECKAsT CTajlb, KOTOpas HE IOIBEpPrajiack OKOHYATEIbHOM
cramuy npouecca o6paboTku.

IIpumevanne. — PpaHly3ckui TepMHH “nonyobpaboTaHHasi MarsHurTHas
JINCTOBAst cranms” OTHOCHTCS TOJIBKO K 1noJ1iyo6paboTaHHOR
NEeKTPOTEXHUYECKON JUCTOBOM CTaJIH.

Full document details: IEC 60050-2211990

weichmagnetischer Stahl
chapa magnética

lamierino magnetico
koudgewalste (elektro)plaat
stal magnetycznie migkka
elektroplat

Ferrit
ferrita
ferrite
ferriet
ferryt
ferrit

nicht schluBgegliihter, weichmagnetischer
Stahl

chapa magnética semiacabada

lamierino magnetico semilavorato

koudgewalste (ongegloeide) (elektro)plaat

stal (magnetycznie migkka) niewykonczona

oglodgad elektroplat
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hystérésis magnétique

Dans une substance ferromagnétique ou ferrimagnétique, variation irréversi-
ble de I'induction magnétique ou de I’aimantation, associée a une variation du
champ magnétique et indépendante de la vitesse de cette variation.

magnetic hysteresis

In a ferromagnetic or ferrimagnetic substance, the irreversible variation of the
magnetic flux density or magnetization which is associated with the change of
magnetic field strength and is independent of the rate of change.

MATrHUTHBIA THCTEpEe3nC

Heo6paTnMoe nsMeHeHne WHAYKIUY WM HaMarHW9eHHOCTH B deppo- HIH
(heppUMarHUTHOM BellleCTBE, CBSI33aHHOE C M3MCHCHHEM HAIPSKEHHOCTH
MAarfHuTHOTO HOJISI U He 3aBHUCAIIEE OT CKOPOCTH 3TOr0 M3MEHEHUs.

magnéton de Bohr
(symb. : uz)
Constante physique servant a exprimer le moment magnétique d’un électron;
sa valeur est égale a
eh/4nm =~ (9,274 078 £ 0,000 036) x 10~ Am?

ou e est la charge électrique élémentaire, h la constante de Planck et m la
masse au repos de I’électron.

Notes.

1 — La valeur numérique indiquée est celle adoptée par ’Union internatio-
nale de physique pure et appliquée (UIPPA).

2 — Le moment magnétique d’un électron libre résultant de son spin est
approximativement égal a 1,001 .

Bohr magneton

(symb. : uz)

A physical constant used to express the magnetic moment of an electron: its
value is

eh/dnm =~ (9.274 078 + 0.000 036) x 10~ Am?

where eis the elementary charge, h the Planck’s constant, and m the electron
rest mass.
Notes.

1 — The numerical value quoted is that adopted by the International Union
of Pure and Applied Physics IUPAP).

2 — The magnetic moment of a free electron due to its spin is approximately
equal to 1.001 w.

marHerpon Bopa

(symb. : pi5)

Puspueckas IOCTOSHHAS, NPHMEHsieMasi Ui BBIPDAXEHHS MarHUTHOIO
MOMEHTa 3leKTPOHA ; €0 3HaY€HUE PAaBHO

eh/4nm =~ (9.274 078 £ 0.000 036) x 10~ Am?

rIe e - JieMeHTapHBIN 3apsin, h - nocrosinuas [Inanka, a m - Macca MOKOs
3JIEKTHOHA.

Iprmevanns.

1 — TlpuBeneHHass 4YHCIOBasE BEJIMYMHA - 3TO BeJIMMHHA, NPUHSTAS
MexnyHapoOHBIM COIO30M IO TEOPETHYECKOM H IIPUKIAAHON (U3NKe
(FOITAIT).

2 — MarHuTHBIH MOMEHT CBOOOIHOTO 3JIEKTPOHA, 06YCIIOBIEHHBIN CIIHHOM,
npumepHo paseH 1.001 ;.

Full document details: IEC 60050-2211990

magnetische Hysterese
histéresis magnética
isteresi magnetica
magnetische hysteresis
histereza magnetyczna
magnetisk hysteres

Bohrsches Magneton
magneton de Bohr
magnetone di Bohr
Bohrmagneton
magneton Bohra
Bohrs magneton
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221-02-01

221-02-02

221-02-03

SECTION 221-02 - ETAT D’AIMANTATION
SECTION 221-02 - STATE OF MAGNETIZATION
PA3JEJ 221-02 - HAMATHUYEHHOE COCTOSSHUE

état neutralisé thermiquement

état vierge

état désaimanté thermiquement (terme déconseill€)

Etat magnétique neutre obtenu en abaissant la température d’une substance
d’une température supérieure au point de Curie 4 une température inférieure
en P’absence de tout champ magnétique extérieur.

thermally neutralized state

virgin state

thermally demagnetized state (deprecated)

A neutral magnetic state obtained by lowering the temperature of a material
through the Curie point, in the absence of any external magnetic field.

TEPMHUYECKH Pa3MArHM1CHHOE COCTOSIHHE
neppoHAYANbHOE COCTOAHME

PasmaraudeHHO€e COCTOSIHHNE, OJIYYEHHOE IIYTEM IMOBBIMICHHUST TEMIIEPATYPBI
MaTepualia BhIIIE TOYKH KIOPH M IOCJIEAYIOIIETO NOHMXECHHUSA TEMIICPATYPHI
MaTepuaia HHXKEe TOYKK KIOpH B OTCYTCTBHH BHCIIHEIO ITOJIA.

état neutralisé dynamiquement
état désaimanté dynamiquement (terme déconseillé)

Etat magnétique neutre obtenu au moyen d’un champ magnétique extérieur
alternatif ou, plus généralement, d’un champ changeant alternativement de
sens, dont la valeur de créte est réduite progressivement jusqu’a zéro a partir
d’une valeur correspondant a la saturation.

dynamically neutralized state
dynamically demagnetized state (deprecated)

A neutral magnetic state obtained by means of an external alternating
magnetic field or, more generally, an alternately reversing magnetic field, the
peak value of which is decreased progressively to zero from a value corre-
sponding to saturation.

AMHAMMYECCKH paiMarHu4eHHoe CoCToaHue

PazMarHHYeHHOE COCTOSIHHE, IOJIy4eHHOE C IOMOILBIO  BHEIIHEro
TIepEeMEHHOr0 IMOJIsL MM, KaKk GoJiee MPHHATO, IIOCTOSIHHO PEBEPCHPYEMOro
[OJIs1, MAKCHMAJIbHOE 3HaY€HHe KOTOPOT0 IIOCTENEHHO YMEHBIIIAeTCs O Hy ISt
OT 3HAYeHUHsi, COOTBETCTBYIOIUEr0 HACHIILIECHHUIO.

état désaimanté statiquement
état neutralisé statiquement

Etat magnétique obtenu au moyen d’un champ magnétique extérieur qui
ameéne 'induction magnétique a une valeur telle que, lors de la suppression
de ce champ, I’induction devient quasi nulle.

statically demagnetized state
statically neutralized state

A magnetic state obtained by means of an external magnetic field which
brings the magnetic flux density to such a value that when this field is removed
the flux density becomes near zero.

CTAaTHYeCKH pasMariuvieHHOe COCTOAHHEe

PasMargnyeHHOe COCTOSIHME, MOJIYM€HHOE C IIOMOINBIO BHEIIHEro II0JIs,
KOTOpO€ MPUBOIUT UHAYKIHUIO K TAKOMY 3HAYCHHUIO, YTO B OTCYTCTBHHM IOJIS
HHAYKIMS. CTAHOBUTCS PaBHOM HYJIIO.

Full document details: IEC 60050-2211990

thermisch neutralisierter Zustand ;
thermisch abmagnetisierter Zustand

estado neutralizado térmicamente ; estado
virgen ; estado desmagnetizado
térmicamente (desaconsejado)

stato termicamente neutralizzato

thermisch geneutraliseerde toestand ;
maagdelijke toestand

stan zneutralizowany cieplnie

termiskt neutraliserat tillstind

dynamisch neutralisierter Zustand ;
dynamisch abmagnetisierter Zustand

estado neutralizado dinamicamente ; estado
desmagnetizado dinamicamente
(desaconsejado)

stato dinamicamente neutralizzato

dynamisch geneutraliseerde toestand

stan zneutralizowany dynamicznie

dynamiskt neutraliserat tillstind

statisch abmagnetisierter Zustand ; statisch
neutralisierter Zustand

estado desmagnetizado estaticamente ;
estado neutralizado estaticamente

stato staticamente neutralizzato

statisch geneutraliseerde toestand

stan zneutralizowany statycznie

statiskt neutraliserat tillstand
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221-02-04 condition magnétique cyclique stabilisierter Zustand
Etat d’une substance magnétique, dans lequel le cycle d’hystérésis est indé- - condicion magnética ciclica
pendant du nombre de variations identiques périodiques auxquelles la subs- condizione magneticamente ciclica
tance a été soumise. cyclische magnetische toestand
stan ustabilizowany cyklicznie
cyclic magnetic condition cykliskt magnetiseringstillstind
A condition of a magnetic material in which the hysteresis loop is independent
of the number of identical cyclic excursions to which the material has been
subjected.
HMKJIIYMeckoe MATHUTHOE COCTOsIHHE
CocTosIHIE MarHUTHOIO MaTepHalia, IpH KOTOPOM €0 THCTEPE3UCHEBIN LK
CTAHOBHUTCS HE3aBHCHMBIM OT 4YHCJIA NEPUOAMYECKHX MIEHTHYHBIX
OTKIIOHEHHH, KOTOPHIM IOBEPTajiCs MaTepHAIL.
221-02-05 état anhystérétique anhysteretischer (idealisierter) Zustand
Etat d’une substance magnétique obtenu au moyen d’un champ magnétique estado anl}lstel.'etlco
statique auquel est superposé un champ alternatif dont 'amplitude améne Stato non-isterico
initialement la substance & la saturation magnétique, puis décroit jusqu’a zéro. anhysteretische toestand
stan bezhisterezowy
anhysteretic state anhysteretiskt tillstind
A state of a magnetic material obtained by means of a static magnetic field on
which is superimposed an alternating field having an amplitude which
initially takes the material into magnetic saturation and then decreases to zero.
Ge3rucrepe3ncHoe COCTOsIHIE
CocTosiHHe MaTepHaia B IOCTOSHHOM MarHHTHOM IIOJie, Ha KOTOpoe ObLIo
HAJIOXKEHO MepeMeHHOe MOoJie ¢ aMIUINTYAOH, NpH KOTOPOH MaTepuan
IOBOIHUTCSI IO HACHIINEHNA, a 3aTEM aMILIUTYAA HOJIs1 YMEHBIIAEeTCs 0O HyJIS.
221-02-06 courbe d’aimantation initiale Neukurve
Courbe d’aimantation décrite lorsquune substance initialement dans un état €Urva de magnetizacion inicial
magnétique neutre est soumise 2 un champ magnétique dont la valeur croit de €urva di prima magnetizzazione
facon monotone a partir de zéro. aanvangsmagnetisatickromme ; initiéle
) . . . magnetisatiekromme
Npte. — L’état magnétique neutre doit étre obtenu dynamiquement ou ther- krzywa magnesowania pierwszego
miquement. Il y a lieu de préciser la méthode employée. nykurva
initial magnetization curve
The magnetization curve obtained when a material, initially in a neutral
magnetic state, is subjected to a magnetic field, the strength of which increases
monotonically from zero.
Note. — The method of obtaining the neutral magnetic state should be
thermal or dynamic ; the method used should be stated.
KPHBasi HAYAIBHOr0 HAMArHHYHBAHUS
Kpusass HaMarHMMHBAHUS, TOJy4yaeMasi, KOId MaTepHal, HaXOJUBLIUNC
IIepBOHAYAJIbHO B Pa3MAarHUYCHHOM COCTOSIHHH, IONBEPIaeTCs NEHCTBHUIO
MargauTHOTO IOJIs, HAlpPsHKEHHOCTh KOTOPOr0 MOHOTOHHO BO3pacTaeT OT
HYJIS.
Ipumeganne. — MeToq NONy4YeHHs] pa3MAarHUYEHHOTO COCTOSIHHSI HOJDKEH
OBITh TEPMHYECKHM MJIH JHHAMHUYECKHM ; METO CIEAYeT yKa3aTh.
221-02-07 courbe d’aimantation statique statische Magnetisierungskurve
q 8 g

Courbe d’aimantation décrite lorsque la vitesse de variation du champ
magnétique est assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static magnetization curve

A magnetization curve obtained at such a low rate of change of magnetic field
strength that the curve is not influenced by the rate of change.

KpuBasi CTATHYECKOro HaMarHUWHBaHus

KpHBaﬂ HaMarHu4iuBaHUs, NOJIYY€HHAsT IIPpH CTOJb MaJion CKOpOCTH
U3MCHCHHUS HANIPSDKEHHOCTH IOJIS, YTO KPpHUBAas HC UCHBITHIBACT BIIHMSTHUC 3TOM

curva de magnetizacion estatica
curva di magnetizzazione statica
statische magnetisatickromme
krzywa magnesowania statycznego
statisk magnetiseringskurva
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courbe d’aimantation dynamique

Courbe d’aimantation décrite lorsque la vitesse de variation du champ
magnétique est assez élevée pour influencer la forme de la courbe.

dynamic magnetization curve

A magnetization curve obtained when the rate of change of the magnetic field
strength is high enough to influence the shape of the curve.

KpUBas AMHAMHMYECKOT0 HAMATHUYHBAHUS

KpI/IBaﬂ HaMarHUYUBAHHUS, TIIOJIYYCHHAsi B YCJIOBHAX, KOrma <CKOpPOCTh
HU3MCHCHUSA HAPSOKCHHOCTH MOJISI AOCTATOYHO CHJIBHO BIIHAECT Ha KPUBYIO.

courbe B(H)

Courbe d’aimantation représentant I'induction magnétique en fonction du
champ magnétique.

B(H) curve

A magnetization curve representing magnetic flux density as a function of
magnetic field strength.

xkpusan B(H)

KpI/IBaH HaMarHM4iBaHUuA, NPEACTABIAROLIAs 3aBHCHUMOCTh HHIAYKIHU OT
HAOPSAXCHHOCTU MarduTHOI'O ITOJIS.

courbe J(H)
Courbe d’aimantation représentant la polarisation magnétique en fonction du
champ magnétique.

J(H) curve

A magnetization curve representing magnetic polarization as a function of
magnetic field strength.

xkpuBas J(H)
KpuBass HaMarHWYMBaHUs, NPENCTABISIONIAs 3aBHCHMOCTb MAaTHMTHOM
MOJIIPU3alUK OT HaNpsHKEHHOCTH MarHMTHOTO IMOJIs.

courbe M (H)

Courbe d’aimantation représentant ’aimantation en fonction du champ
magnétique.

M (H) curve

A magnetization curve representing magnetization as a function of magnetic
field strength.

kpuBas M (H)

Kpnnaﬂ HaMarsn41uBaHusd, OpeacTaBIsArONIas
HAMarHM4YCHHOCTHU OT HAMNPSXKCHHOCTH MarHuTHOIO I10JIsA.

3aBUCUMOCTH

cycle B(H)
Courbe fermée représentant ’'induction magnétique en fonction du champ
magnétique quand celui-ci est cyclique.

B(H) loop

A closed loop representing magnetic flux density as a function of magnetic
field strength when the magnetic field strength is cyclic.

neras B(H)
3aMmKHyTass KpuBasi, XapaKTepHU3yIollasi 3aBHCHMOCTb HHAYKIMH OT
HANpPSDKEHHOCTH MAarHUTHOIO IIOJII  IPA  IUKJIHYECKOM HM3MCHCHUH

HaANpsAXEHHOCTH MAarHUTHOIO IIOJIs.

cycle J(H)

Courbe fermée représentant la polarisation magnétique en fonction du champ
magnétique quand celui-ci est cyclique.

J(H) loop
A closed loop representing magnetic polarization as a function of magnetic
field strength when the magnetic field strength is cyclic.

Full document details: IEC 60050-2211990

dynamische Magnetisierungskurve
curva de magnetizacion dinamica
curva di magnetizzazione dinamica
dynamische magnetisatickromme
krzywa magnesowania (dynamicznego)
dynamisk magnetiseringskurva

B(H) -Kurve
curva B(H)
curva B(H)
B(H) -kromme
krzywa B(H)
B(H) -kurva

J(H) -Kurve
curva J(H)
curva J(H)
J(H) -kromme
krzywa J(H)
J(H) -kurva

M (H) -Kurve
curva M (H)
curva M (H)

M (H) -kromme
krzywa M (H)
M (H) -Kurva

B (H) -Schleife
ciclo B(H)
ciclo B(H)
B(H) -lus
petla B(H)

B (H) -slinga

J(H) -Schleife
ciclo J(H)
ciclo J(H)
J(H) -lus
petla J(H)
J(H) -slinga
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neriasn J(H)

3aMKHyTa${ KpuBasi, XapakTepusyronas 3aBUCUMOCTDH MarguTHOU
MOJSIpH3aALMHU OT HANPSHKEHHOCTA MAarHuTHOIO HONs IPH HHKINYCCKOM
H3MEHCHHUH HANPSHKCHHOCTH MAarHdTHOTO IMOJIA.

cycle M(H)
Coube fermée représentant 'aimantation en fonction du champ magnétique
quand celui-ci est cyclique.

M(H) loop
A closed loop representing magnetization as a function of magnetic field
strength when the magnetic field strength is cyclic.

neras M (H)

3aMKHyTaﬂ KpHBasi, XapakTepu3yroilas 3aBUCUMOCTh HAMarHn4€HHOCTH OT
HaOnpsOKCHHOCTH  MArHMTHOIO TOJI  OPpH  LOUKJIWYCCKOM  H3MCHCHHH
HaIPsIXCHHOCTH MAarHUTHOIO ITOJIs.

cycle statique B(H)

Cycle B(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static B (H) loop

A B(H) loop obtained at such a low rate of change of magnetic field strength
that the loop is not influenced by the rate of change.

craTuyeckas neviasa B(H)

Iletns B(H), nonydeHHass B YCIOBMSIX, KOrZa CKOPOCTb H3MEHEHHs
HAIPSDKEHHOCTH MAarHWTHOTO IIOJIS CTOJb Majia, YTO HE OKa3LIBAaeT Ha Hee
BIIUSTHHS.

cycle statique J(H)

Cycle J(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static J (H) loop

A J(H) loop obtained at such a low rate of change of magnetic field strength
that the loop is not influenced by the rate of change.

craTudeckas neras J (H)

Iletna J(H), mosydeHHass B YCIIOBHUSX, KOIZJa CKODOCTb H3MEHEHHS
HANPSHKEHHOCTH MAarHUTHOTO IOJIS CTONb Maja, 4YTO HE OKa3biBaeT Ha Hee
BIIASTHYISL.

cycle statique M (H)

Cycle M (H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez faible pour ne pas influencer la courbe.

static M (H) loop

An M (H) loop obtained at such a low rate of change of magnetic field
strength that the loop is not influenced by the rate of change.

cratuyeckan neras M (H)

Ierns M (H), nonyueHHas B YCIOBMSIX, KOTa CKOPOCTb H3MEHCHHS
HANPSHOKEHHOCTH MarHUTHOIO IIOJIS CTOJIb Maja, YTO HEe OKa3hBaeT Ha Hee
BJIMSTHUSL.

cycle dynamique B (H)

Cycle B(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez élevée pour influencer la forme du cycle.

dynamic B (H) loop

A B(H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strength is
high enough to influence the shape of the loop.
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M (H) -Schleife
ciclo M (H)
ciclo M (H)
M(H) -lus
petla M(H)

M (H) -slinga

statische B (H) -Schleife
ciclo estatico B(H)
ciclo statico B(H)
statische B(H) -lus
petla statyczna B (H)
statisk B (H) -slinga

statische J(H) -Schleife
ciclo estatico J(H)
ciclo statico J(H)
statische J (H) -lus
petla statyczna J(H)
statisk J(H) -slinga

statische M (H) -Schleife
ciclo estatico M (H)
ciclo statico M (H)
statische M (H) -lus
petla statyczna M (H)
statisk M (H) -slinga

dynamische B(H) -Schleife
ciclo dinamico B (H)

ciclo dinamico B (H)
dynamische B (H) -lus
petla dynamiczna B (H)
dynamisk B(B-slinga
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221-02-18 mumamMu4veckas nerasn B(H)
Iletns B(H), DojyveHHas B YCIOBHSIX, KOTAa CKOPDOCTb H3MEHEHUs

HAIPSDKEHHOCTH MarHMTHOTO IIOJISI IOCTaTOYHO BEIIHKA, YTOOBI OKa3bIBATH
BIIMSTHHE Ha GOpMy HETJIH.

221-02-19 cycle dynamique J(H) dynamische J(H) -Schleife
ciclo dinamico J(H)

ciclo dinamico J(H)
dynamische J(H) -lus

dynamic J(H) loop petla dynamiczna J(H)

A J(H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strength is dynamisk J(H) -slinga
high enough to influence the shape of the loop.

Cycle J(H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est
assez élevée pour influencer la forme du cycle.

aMHamMn4eckas neras J(H)

Iletna J(H), momyveHHas B YCIOBHUSX, KOrga CKOpPOCTb HU3MEHEHMS
HAINPSHKEHHOCTH MAarHUTHOTO IOJis JOCTATOYHO BEJIMKA, YTOOBI OKa3bIBATh
BIIHMSHKE HA POPMY NETIIH.

221-02-20 cycle dynamique M (H) dynémische M (H) -Schleife

Cycle M (H) décrit lorsque la vitesse de variation du champ magnétique est ciclo dinémico M (H)
assez élevée pour influencer la forme du cycle. ' ciclo dinamico M (H)
dynamische M (H) -lus

dynamic M (H) loop ggtla d.ynamiczna M (H)
An M (H) loop obtained when the rate of change of magnetic field strength ynamisk M (H) -slinga

is high enough to influence the shape of the loop.

audamMudeckan neras M (H)

Iletns M(H), noiyd4eHHass B YCJOBUSIX, KOIa CKOPOCTb H3MEHEHHS
HAIPSHKEHHOCTH MAarHHTHOTO IOJI JOCTaTOYHO BeJIMKa, YTOOBI OKa3hbIBATh
BIIMsiHHE Ha popMy meTiu.

221-02-21 cycle d’hystérésis normal normale Hystereseschleife
ciclo de histéresis normal
ciclo d’isteresi normale
normal hysteresis loop normale hysteresislus
petla histerezy normalna
normal hysteresslinga

Cycle d’hystérésis symétrique par rapport a I’origine des coordonnées.

The hysteresis loop which is symmetrical with respect to the origin of the
co-ordinates.

CHMMETPUHAA FHCTEPE3HCHAA NETJIs

FHCTepC3MCHaS{ NneTNsz, CAMMETPUYHAA 10 OTHOLICHHUIO K Ha4Yajly KOOpAMHAT.

221-02-22 cycle B(H) normal normale B(H) -Schleife
ciclo B(H) normal
ciclo B(H) normale
normal B(H) loop normale B(H) -lus
pe¢tla normalna B (H)
normal B(H) -slinga

Cycle B(H) symétrique par rapport a ’origine des coordonnées.

The B(H) loop which is symmetrical with respect to the origin of the
co-ordinates.

cumMMeTpuunan neras B (H)
CuMMeTpuYHasi 10 OTHOIHEHUIO K Havally koopauHaT netis B (H).

221-02-23 cycle J(H) normal normale J(H) -Schleife

Cycle J(H) symétrique par rapport 4 I’origine des coordonnées. ciclo J(H) normal
ciclo J(H) normale

normal J(H) loop normale J(H) -lus
petla normalna J(H)

The J(H) loop which is symmetrical with respect to the origin of the normal J(H) -slinga

co-ordinates.

cnmmerpuynan netas J(H)
CuMMeTpuYHas IO OTHOINEHHIO K Havany koopaunat netis J(H).

221-02-24 cycle M (H) normal normale M (H) -Schleife

Cycle M (H) symétrique par rapport a ’origine des coordonnées. ciclo M (H) normal
ciclo M (H) normale

normal M (H) loop ng:lmaale M (lH) -lus
p normalna
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cummerpuynas neraa M(H)
CuMMeTpHYHAs N0 OTHOILICHUIO K Havaily koopauwHat netias M (H).

cycle d’hystérésis mineur

Cycle d’hystérésis dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental hysteresis loop

The non-symmetrical hysteresis loop obtained in the presence of a static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

YacTHasl THCTEpe3UCHasA NeTasd

HCCI/IMMCTpI/I‘IHaH FUCTEPE3UCHAsT neTJIs, IIOJIy4YeHHas1 6J1ar0)1apﬂ
HaJIOKEHUIO IIOCTOIHHOI'O MArHUTHOI'C II0JId, KOTOPO€ KOJUIMHEAPHO
HU3MEHSIOUIEMYCSI BO BPEMCHH ITOJIXO.

cycle B (H) mineur
Cycle B(H) dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental B (H) loop

The non-symmetrical B(H) loop obtained in the presence of a static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

vyactaan neran B(H)

Hecummerpuunas netnss B(H), nonyd4eHHass Onarojaps HaJOXEHHIO
IIOCTOSTHHOIO MarHHTHOT'O TIOJIsI, KOTOPOE KOJUIMHEAPHO U3MEHSIOLEMYCS BO
BPEMEHH TOJIIO.

cycle J(H) mineur

Cycle J(H) dissymétrique décrit en présence d’un champ magnétique stati-
que colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental J (H) loop

The non-symmetrical J(H) loop obtained in the presence of a static magnetic
field that is collinear with the time-varying field.

yacruas neras J(H)

Hecummerpuunas netnsa J(H), mnoaydyenHas Osiaromapsi HaJIOKEHMEO
MOCTOSIHHOTO MarHUTHOT'O I10JIs1, KOTOPOE KOJIMHEaPHO U3MEHAIOIIEMYCsl BO
BPEMEHH TIOJIIO.

cycle M (H) mineur
Cycle M (H) dissymétrique décrit en présence d’'un champ magnétique
statique colinéaire avec le champ variable dans le temps.

incremental M (H) loop

The non-symmetrical M (H) loop obtained in the presence of a static
magnetic field that is collinear with the time-varying field.

yacruas neras M(H)

Hecummerpuunas netns M (H), nonyyeHHass Onaromapsi HaJIOXKEHHIO
[IOCTOSIHHOTO MarHHTHOTO II0JIsi, KOTOPOE KOJUIMHEAPHO H3MEHSIOIEMYCS BO
BpeMEeHH MOJIIO.

courbe de commutation
courbe d’aimantation normale

Lieu des sommets des cycles d’hystérésis normaux lorsqu’on fait varier la
valeur de créte du champ magnétique cyclique.

commutation curve
normal magnetization curve

The locus of the tips of normal hysteresis loops, when the peak value of the
cyclic magnetic field is varied.
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Hystereseschleife bei iiberlagertem
Gleichfeld

ciclo de histéresis incremental

ciclo d’isteresi minore

incrementele hysteresislus

petla histerezy przy podmagnesowaniu

overlagrad hysteresslinga

B (H) -Schleife bei iiberlagertem
Gleichfeld

ciclo B(H) incremental

ciclo B(H) minore

incrementele hysteresis- B (H) -lus

petla B(H) przy podmagnesowaniu

overlagrad B(H) -slinga

J(H) -Schleife bei iiberlagertem
Gleichfeld

ciclo J(H) incremental

ciclo J(H) minore

incrementele hysteresis- J(H) -lus

petla J(H) przy podmagnesowaniu

overlagrad J(H) -slinga

M (H) -Schleife bei iiberlagertem
Gleichfeld

ciclo M (H) incremental

ciclo M (H) minore

incrementele hysteresis- M (H) -lus

petla M (H) przy podmagnesowaniu

overlagrad M (H) -slinga

Kommutierungskurve ; normale
Magnetisierungskurve

curva de conmutacion ; curva de
magnetizacion normal

curva di magnetizzazione normale

commutatickromme ; normale
magnetisatiekromme
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KOMMYyTanuoHHasi KpuBasi
KpuBafg HAMarHH4HBaHUHA

FeOMeTpI/I‘IeCKOC MECTO BEPUIMH CHMMETPHUYHBIX THCTCPE3UCHBIX MNETCIIL B
TEX ClydYasix, KOrna MakCHMaJIbHOE€ 3HAYEHHE NUKINYECKOIrO MAarHHTHOIO
IOJIs1 U3MCHACTCA.

courbe anhystérétique
Courbe d’aimantation dont chaque point représente un état anhystérétique.

anhysteretic curve
A magnetization curve, every point of which represents the anhysteretic state.

Ge3rucrepe3ucHan KpuBas

Kpmsaﬂ HaMarHn4YMBaHUs,
6€3I‘I/ICTCPCBI/ICHOC COCTOsTHUE.

Kaxznaasi ToO4YKa KOTOpOﬁ npeacTaBisI€T

cycle d’hystérésis a saturation

Cycle d’hystérésis normal pour lequel la valeur maximale du champ magnéti-
que améne la substance a la saturation magnétique.

saturation hysteresis loop

A normal hysteresis loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeaebHasl ruCTepe3ucHast nerTjist

CuMMeTpu4Hasi THCTEPE3NCHasl IeTIs, OPH KOTOPOH MaKCHMAaJbHOE
3HAYEeHWe HANPSDKCHHOCTH I[IOJII NPUBOOUT MaTepHall B COCTOSHHE
MarHMUTHOTO HAaCBIIIEHHUS.

cycle B(H) a saturation

Cycle B(H) normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
améne la substance a la saturation magnétique.

saturation B (H) loop

A normal B(H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeaeasHan neras B(H)

CummetpuyHass netns B(H), npu KOTOpPOH MaKCHMAaJbHOE 3Ha4eHHE
HaNpPSDKEHHOCTH TOJISI NPUBOAMT MATEPHall B COCTOSIHUE MAarHUTHOIO
HACBIILIEHUS.

cycle J(H) a saturation

Cycle J(H) normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
améne la substance & la saturation magnétique.

saturation J(H) loop

A normal J(H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeaeabnas neras J(H)

Cummetpuusas neriss J(H), OpH KOTOPOH MAaKCHMAaJbHOE 3HAYEHUE
HANPSDKEHHOCTH II0JiI NMPUBOIMT MaTepHasl B COCTOSHHE MAarHUTHOrO
HaCBIILIEHHSI.

cycle M (H) a saturation

Cycle M (H) normal pour lequel la valeur maximale du champ magnétique
amene la substance a la saturation magnétique.

saturation M (H) loop

A normal M (H) loop for which the maximum value of the magnetic field
strength brings the material into magnetic saturation.

npeneasuasi neras M (H)

CummMerpuuHass netyiss M (H), npu KOTOpPOW MakCHMAaJIbHOE 3HaYeHHE
HATIPSDKEHHOCTH II0JIE IPUBONHUT MaTepuall B COCTOSHHE MarHMTHOTO
HACBHILICHUS].
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anhysteretische Kurve

curva anhisterética

curva non-isterica

anhysteretische kromme

krzywa magnesowania bezhisterezowego
anhysteretisk magnetiseringskurva

Sittigungs-Hystereseschleife
ciclo de histéresis de saturacion
ciclo d’isteresi a saturazione
verzadigingshysteresislus

petla histerezy przy nasyceniu
miittningshysteresslinga

Sittigungs- B (H) -Schleife

ciclo B(H) de saturacion

ciclo B(H) a saturazione
verzadigingshysteresis- B (H) -lus
petla B(H) przy nasyceniu
miittad B (H) -slinga

Sittigungs- J (H) -Schleife

ciclo J(H) de saturacion

ciclo J(H) a saturazione
verzadigingshysteresis- J(H) -lus

petla J(H) przy nasyceniu
miéttad J(H) -slinga

Sittigungs- M (H) -Schleife

ciclo M (H) de saturacion

ciclo M (H) a saturazione
verzadigingshysteresis- M (H) -lus
petla M (H) przy nasyceniu
mittad M (H) -slinga
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221-02-35 champ coercitif Koerzitivfeldstiirke bei inneren Schleifen
campo coercitivo

campo coercitivo

coércitieveldsterkte

natezenie koercyjne

Notes. koercivfiltstyrka

1 — En représentation graphique, le champ coercitif correspond a une
intersection de 'axe des H avec la courbe d’aimantation (pour I'induction, la
polarisation ou I’aimantation).

Champ magnétique nécessaire pour ramener 4 une valeur nulle dans une
substance aimantée, I'induction magnétique, la polarisation magnétique ou
I’aimantation.

2 — Le champ coercitif peut se rapporter a une courbe d’aimantation statique
ou dynamique. En I'absence d’une telle indication, il s’agit de la courbe
statique.

coercive field strength

The applied magnetic field strength necessary to bring magnetic flux density,
magnetic polarization or the magnetization of a magnetized material to zero.

Notes.

I — In a graphical representation it is the value corresponding to any
intersection with H-axis of the magnetization curve (for flux density, polariz-
ation or magnetization).

2 — The coercive field strength may refer to the static or dynamic magnetiz-
ation. When unqualified, the static curve is assumed.

HANPANKEHHOCTh KOIPUMUTUBHOIO NMOJIA

Hal‘[pﬂ)KCHHOCTb MIPUKIAABIBAEMOT0O MAarHUTHOTrO IIOJIs, HeoOXoaumasl AJs
TOTO, 40661 TOBECTH OO HYJs1 MarHuTHYKO HHAYKIHIO, NOJIIPU3ALNIO HIIA
HAMarHM4Y€HHOCTh HAMAarHM4Y€HHOI0 MaTepuaJia.

Ilpnsevanns.

1 — B rpadpuveckoM IpPEINCTaBICHHH 3TO BEJIMYHHA, COOTBETCTBYIOLIAs
000 TOYKE IepecedeHus] ¢ ocblo H XpUBOM HaMarHuymBaHusi (i
WHIYKIHH, TIOJISIPU3ANMY MJIM HAMarHU4eHHOCTH).

2— HaHpﬂ)KeHHOCTL KOSPUUTUBHOIO MOOJII MOXET OTHOCHTBCA K
CTAaTU4YCCKOMY HUJIM JUHAMHUYECKOMY HaMarHU4¥MBaHUIO.

Ecnu 370 cneuusansHO He OrOBOPEHO, TO HUMEETCA B BUIAY KpHUBas
CTAaTUYCCKOI'O HaMarHu4iuBaHus.

221-02-36 coercitivité Koerzitivfeldstirke
coercitividad
coercitivita
coércitie

koercja

Note. — Il 'y alieu de préciser la grandeur qui quitte la saturation magnétique Kkoercivitet

.et d’employer le symbole approprié: H.p pour la coercitivité relative a

I'induction, H,, pour la coercitivité relative a la polarisation et H,,, pour la

coercitivité relative a I’aimantation. Les deux premiers symboles remplacent

sH. et ;H..

Valeur du champ coercitif dans une substance aimantée lorsque I'induction
magnétique, la polarisation magnétique ou I’aimantation quitte la saturation
sous ’action d’un champ magnétique variant de fagon monotone.

coercivity

The value of the coercive field strength in a material when the magnetic flux
density, magnetic polarization or magnetization is brought from saturation by
a monotonically changing magnetic field.

Note. — The parameter that is varied should be stated, and the appropriate
symbol used as follows : H,_ for the coercivity relating to the flux density, H,;
for the coercivity relating to the polarization, H,,, for the coercivity relating
to the magnetization. The first two symbols supersede zH, and ;H..

KO3pIUTHBHASE CHJIA

3naveHue HANpsOKCHHOCTH  KOJPUHUTHUBHOIO MOJII MaTepuala, Korma
HHAYKIMsI, MAarHUTHAs NOJIApHU3alyst UM HAMAarHMY€HHOCTh YMEHBIIAIOTCA
OT BCJIUYUHBI, COOTBCTCTBy}OI.LICiI HACBIIICHUIO, IIYTEM MOHOTOHHOI'O
HU3MEHCHHUSI MArHuTHOI'O ITOJIA. ’

Ilpumevanme. — CrenyeT yKa3plBaTh H3MEHSIIOLIMICS OapaMeTp M

HOPUMEHSITh COOTBETCTBYIOIlee OyKBeHHOE OOOHaueHME CIENYIOILHM Oo0pa-

30M: Hcp - JUIsl KOSPUUTUBHOM CHIIBI MHAYKUUH, Hcs - IS KO3PUUTUBHOMN

cunbl moysipusauum, Hey - AN KOSPUUTHBHOW CHJIbI HaMArHUYMBAHUS. Documents
IlepBbie gBa OykBeHHBIX 0003HaveHs 3amenuiu z H, u s H..
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221-02-37 coercitivité cyclique Wechselfeld-Koerzitivfeldstirke
coercitividad ciclica

coercitivita ciclica

cyclische coércitie

koercja cykliczna

Note. — 1l y a lieu de préciser la grandeur considérée et d’employer le cyklisk koercivitet

symbole approprié : H'.z pour la coercitivité cyclique relative a I’induction,

H' ; pour la coercitivité cyclique relative a la polarisation et H'cy pour la

coercitivité cyclique relative a I’aimantation. Les deux premiers symboles

remplacent g H'. et ;H'..

Valeur du champ coercitif dans une substance aimantée lorsque I'induction
magnétique, la polarisation magnétique ou ’aimantation est alternative avec
une amplitude correspondant au cycle d’hystérésis a saturation.

cyclic coercivity

The value of the coercive field strength in a material when the magnetic flux
density, magnetic polarization or magnetization is alternating at an amplitude
corresponding to the saturation hysteresis loop.

Note. — The relevant parameter should be stated, and the appropriate symbol
used as follows : H'.g for the cyclic coercivity relating to the flux density, H'cs
for the cyclic coercivity relating to the polarization, H'.y for the cyclic
coercivity relating to the magnetization. The first two symbols supersede s H';
and ;H'..

IHKJINYeCKaa KOJPUHTHBHAA CHJjia

3HavyeHMe HANpPSHKCHHOCTH KO3IPHMTUBHOIO MOJSI MaTepuana, Koraa
WHIYKIWsI, MAarHATHAS TOJISPUA3ALIMS WJIM HAMAarHMY€HHOCTh U3MEHSIIOTCS 110
aMILIATYE, COOTBETCTBYIOLIEN NPEAEILHON [UCTEPE3UCHON METIIE.

Ilpumevanme. — CrenyeT yka3blBaTh COOTBETCTBYIOLIIMYM IapaMeTp H
IPUMEHSTh COOTBETCTBYIOLlee OyKBEeHHOE O0O3Ha4YeHUE CIIEOYIOLLIHUM
obpazoM : H' - 151 IMKJIMYECKOH KOIPUUTHBHON CUJIbI MHAYKUHMH, H'cs- 1St
HKJIMYECKOH KOIPHUTUBHOM CHJIBI MAarHuTHOW mouysspusauuu, H'.y - ans
IHUKJIMYECKON KOIPIUTUBHOW CHIbl HaMmaramued HoOCTU. IlepBhie 1Ba
ObIKBEHHBIX 0003HaveHus 3amenunu sH'.u ;H' ..

221-02-38 induction (magnétique) rémanente remanente Flufidichte

induccion (magnética) remanente ; densidad
de flujo remanente

induzione (magnetica) residua

remanente inductie

Note. — Lorsque I'état initial est la saturation magnétique, l'induction jndukcja szczatkowa

magnétique rémanente est dénommée "rémanence magnétique” (voir Chapi- remanent flodestithet

tre 121 du VEI).

Valeur de I'induction magnétique subsistant dans un corps aimanté lorsque,
en ’absence de champ d’autodésaimantation, on raméne le champ magnéti-
que a une valeur nulle.

remanent flux density

The value of the magnetic flux density remaining in a magnetized body when,
in the absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field
strength is brought to zero.

Note. — When the initial state is one of magnetic saturation, the remanent
flux density is termed “magnetic remanence” (see IEV Chapter 121).

oCTaToMHasi MHAYKHMA

Benuunna UHAYKOUH, COXPAaHsSoasacs B HAMAarHU4Y€HHOM TeEJIe, KOrjaa, B
OTCYTCTBUU COOCTBEHHOIO PasMarHuvYMBarOLUICro IOJIsd, HAIPSHKCHHOCTH
IpUKIagbIBa€MOI0 MarHuTHOTO 110JI oGpamaeTcx B HYJIb.

Ipumevanne. — Ecin nepBoHaYanbHOE COCTOSIHUE SIBIISIETCSI COCTOSTHHEM
MarHUTHOIO HACBHIEHHUS, OCTATOYHAs MHAYKIUsI Ha3bIBAeTCs ”“OCTAaTOUYHOMN
HaMarHuieHHocThIo” (cM. ['maBy 121).

221-02-39 polarisation (magnétique) rémanente remanente magnetische Polarisation
polarizacion (magnética) remanente

Valeur de la polarisation magnétique subsistant dans un corps aimanté " , N .
polarizzazione (magnetica) residua

lorsque, en I’absence de champ d’autodésaimantation, on rameéne le champ

magnétique & une valeur nulle. remanente magnetische polarisatie
polaryzacja magnetyczna szczatkowa
remanent magnetic polarization remanent magnetisk polarisation

The value of the magnetic polarization remaining in a magnetized body when,
in the absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field
strength is brought to zero.

OCTAaTOYHAA MArHUTHasi NoJApHa3anus

BenuunHa MarHuTHOM NOoJIApU3anUM, COXpaHsIoniasiCsi B HAMarHU4YCHHOM
TeJIe, Korga, B OTCYTCTBUHU COOCTBEHHOIO pasMarHU4YMBaKIICIro I10J15, D t
HAMPSDKEHHOCTDb IPUKIAABIBAEMOI0 MAariuTHOI'O HOJIsI o6pa1.uaeTcs: B HYJIb. ocu men S
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aimantation rémanente

Valeur de I'aimantation subsistant dans un corps aimanté lorsque, en I’ab-
sence de champ d’autodésaimantation, on raméne le champ magnétique a une
valeur nulle.

remanent magnetization

The value of the magnetization remaining in 2 magnetized body when, in the
absence of a self-demagnetizing field, the applied magnetic field strength is
brought to zero.

OCTATOYHAA HAMArHH4YCHHOCTD

BenuuvnHa HaMarHM4eHHOCTH, COXpaHsIoIIasCd B HAMarHu4eHHOM TCJIC,
Koraa, B OTCYTCTBHH COOCTBEHHOTO pasMarHM4YUBaroOMIETO I10JIs,
HanpsDKCHHOCTH NMPHUKJIaJbIBAEMOIr0 MaroHuTHOTO IIOJISA 06pamaeTcx B HYJIb.

aimantation spontanée

Aimantation due a I’alignement des moments magnétiques des atomes sans
application de champ magnétique extérieur.

spontaneous magnetization

Magnetization resulting from the alignment of atomic magnetic moments
without the application of an external magnetic field.

CaMONPOU3BOJIbHASA HAMATHUYICHHOCTDb

HaMarHH‘ICHHOCTL, 06yCﬂOBJ’ICHHa§I YOOpsiAOUYCHHUEM ATOMHBIX MarHWTHBIX
MOMEHTOB 0e3 IIPAJIOKCHUSI BHCIIIHEIO MAarHMTHOTO ITIOJIA.

recuit magnétique

Traitement thermique d’un matériau en présence d’un champ magnétique
extérieur, destiné a produire la texture magnétique voulue.

magnetic anneal

A thermal treatment of a magnetic material in the presence of an applied
magnetic field for the purpose of obtaining a desired magnetic texture.

MArHUTHbIA OTRHUI

TepMoo6pa60TKa MarddTHOIrO MaTtepHaljia B NIPUCYTCTBHH IIPHUJIOXECHHOI'O
MAarsuTHOTO IOJIA C LEIbIO MMOJTYYCHHUA JKeJIaeMOW MarHUTHOH TEKCTYPHI.

conditionnement magnétique

Traitement d’un matériau ou d’un noyau magnétique destiné a effacer son
passé magnétique et a le placer dans un état magnétique reproductible.

magnetic conditioning

A treatment of a magnetic material or core to obliterate its magnetic history
and put it in a reproducible magnetic state.

MArHMTHaf NMOAroToBKa

Ilporece, B pe3yJIbTaTe KOTOPOrO B MATHUTHOM MaTepUalie Uik CepueyHuKe
CHUMAeTCsi ero MarHuTHasi [penpICTOpusi, WU OH [PHBOLUTCS B
BOCIHPOHM3BOANMOE MAarHUTHOE COCTOSIHHE.

paroi de domaine

Région de passage entre domaines de Weiss voisins, dont 1’épaisseur est
plusieurs fois celle des cellules du réseau, dans laquelle I’orientation du
moment magnétique change progressivement de la direction qui existe dans
un domaine a celle différente qui existe dans le domaine voisin.

domain wall

A boundary region, many unit lattice cells in thickness, between adjacent
Weiss domains, within which the orientation of the magnetic moment pro-
gressively changes from the direction in one domain to the direction in the
adjacent domain.

JAOMEHHasl rpaHuna

l"pa}mtmaﬂ obsactb MEXAY COCCAHMMHU MArHUTHBIMHU JOMCHAMH TOJIIHUHOM
BO MHOXECTBO 3JICMCHTAPHBIX SIY€CK xpncmnnnqecxoﬁ PEUIETKH, B Ipeaeiiax
KOTOpOﬁ OpHMEHTAlllsl MArHuTHOIO MOMEHTA INOCTOSHHO MEHSICTCA OT
HAnpaBJICHUSI, COOTBETCTBYIOLICIO OPpHUCHTAMM OQHOI'O JOMEHa [0
HampaBJICHHs, COOTBCTCTBYIOLIETO COCCAHEMY NTOMEHY.
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remanente Magnetisierung

magnetizacion remanente ; imantacion
remanente

magnetizzazione residua

remanente magnetisatie

magnetyzacja szczatkowa

remanent magnetisering

spontane Magnetisierung

magnetizacion espontanea ; imantacion
espontanea

magnetizzazione spontanea

spontane magnetisatie

magnetyzacja spontaniczna

spontan magnetisering

Magnetfeldgliihung

recocido magnético

ricoltura magnetica

magnetisch uitgloeien

wyzarzanie w polu magnetycznym
magnetfiltglodgning

(magnetische) Idealisierung
acondicionamiento magnético
trattamento magnetico
ontmagnetiseren
kondycjonowanie magnetyczne
magnetisk konditionering

Doméinenwand

pared de dominio

regione di passaggio di campo
domeinwand

$ciana domenowa

dominvigg
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221-02-45 paroi de Bloch Blochwand
pared de Bloch

Paroi de domaine pour laquelle la composante du moment magnétique ¢ ;]
regione di Bloch

normale au plan de la paroi est pratiquement constante dans la paroi et de

part et d’autre. Blochwand
sciana Blocha
Note. — Voir la note qui suit la définition de la “paroi de Néel”. Blochvigg
Bloch wall
A domain wall in which the component of a magnetic' moment perpendicular
to the plane of the wall is substantially constant, within, and on either side of,
the wall.
Note. — See the note for the term “Néel wall”.
0JI0X0BCKaA CTEHKA
I'panumia gOMeHa, B KOTODOH COCTaBISOIIAs MAarHUTHOTO MOMEHTa,
MEPIEHIUKYISIPHOLO  IUIOCKOCTH CTEHKH [PAKTUYECKH [OCTOSIHHA B
npeAesiax CTEHKU M € KaXAOU ee CTOPOHEIL.
Ilpumevanue. — CMOTpH IIpuMeyaHue K TepMuHY “crenka Heems”.
221-02-46 paroi de Néel Néelwand

pared de Néel
regione di Neel
Néelwand
Sciana Néela
Note. — Les parois de Néel ne se forment normalement que dans les couches Ngelvigg
magnétiques minces d’épaisseur inférieure a une valeur critique ; la formation

des parois de Bloch est énergétiquement plus favorisée dans les couches plus

épaisses et les matériaux massifs.

Paroi de domaine dans laquelle I’orientation du moment magnétique varie a
travers la paroi et se trouve pratiquement dans un plan perpendiculaire au
plan de la paroi.

Néel wall

A domain wall in which the orientation of the magnetic moment varies
through the wall and remains in a plane perpendicular to the plane of the wall.

Note. — Néel walls are normally formed only in thin magnetic films below a
critical thickness ; in thicker films and in bulk materials the formation of
Bloch walls is energetically more favourable.

crenka Heenn

Fpanﬂua IOoMeEHa, B KOTOpOfI OPUCHTALMA MArHUTHOIO MOMEHTA U3MECHACTCSA
Ha HNPOTSHKCHUU CTCHKA H OCTACTCsA B IIIIOCKOCTH, nepneuz{nkynﬂpﬂoﬂ
IIJJOCKOCTH CTCHKHU.

Ilpumevanne. — Crtenxu Heenst o6eiyBO 06pa3yroTCsi TOJBKO B TOHKHX
MarHMTHBIX IJIEHKAaX, TONIIMHA, KOTOPLIX HIXKE KPUTHYECKOH ; B ILIEHKAX C
GompIllell TOJIIMHOM M B MACCHBHBIX MaTepHanax oOpa3oBaHHE CTEHOK
Biioxa siBsieTcsl SHEpreTHYecKy 60Jiee NpeanoYTHTEIbHBIM.

221-02-47 effet Barkhausen Barkhauseneffekt ; Barkhausen-Spriinge
efecto Barkhausen

effetto Barkhausen

Barkhauseneffect ; Barkhausenruis
Note. — Dans un circuit électrique, I'effet Barkhausen produit un bruit zjawisko Barkhausena

dénommé "bruit Barkhausen”. Barkhauseneffekt

Variation discontinue de I'induction magnétique dans un matériau magnéti-
que lors d’un changement continu du champ magnétique appliqué.

Barkhausen effect
Barkhausen jumps

A discontinuous variation of the magnetic flux density in a magnetic material
as the applied magnetic field strength is continuously changed.

Note. — In electric circuits, the Barkhausen effect will produce a noise
referred to as the “Barkhausen noise”.

3¢ dexr Bapkrayzena
ckauku Bapkraysena

CxaukooOpa3Hoe H3MEHEHMe MHIYKIMHM B MArHHUTHOM MaTepHuaje IpH
HEeIPepLIBHOM H3MEHEHUH HAINPSHKEHHOCTH MPUJIOKEHHOTO IIOJIS.
ITpumevanne. — B anexTpoMarHUTHBIX nensx s¢gdexT Bapkraysena cozngaer D ocum ents
IIyM, Ha3bIBa€MBbIN IITyMOM bapkraysesa.
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221-02-48 variabilité (magnétique)
Changement, dans le temps ou selon les conditions de service, des caractéris-
tiques magnétiques d’un matériau ou d’un circuit magnétique.
(magnetic) variability
The changes in the magnetic properties of a material or magnetic circuit with
time or operating conditions.
(MaruuTHas) HECTAOUIBHOCTD
H3MeHeHNe MAarHMTHBIX CBOWCTB MaTepualia WIM MarHMTHOM LEeNu BO
BpEMEHHU HJIN B 3aBUCHMOCTH OT YCIIOBHH IPHMEHEHHS.
221-02-49 facteur de température (de la reluctivité)
(symb. : o)
Quotient changé de signe de la variation de la reluctivité d’'un matériau due
4 une variation de température par cette variation de température :
1_1
— Ho  Hret _ Ho — Hret
o = — =
0 - eref ,uB luref (9 - gref)
Ol i1 et [ sont respectivement les perméabilités aux températures 8 et G
temperature factor (of reluctivity)
(symb. : o)
The negative of the change in the reluctivity of a material due to a change in
temperature divided by that change in temperature:
11
o = — Ho et _ Ho — [het
9 - gref #9 ;uref (9 - grd)
where u,and . are the permeabilities at temperatures 8 and g, respectively.
OTHOCHTEILHBIM TeMIepaTypHbii Kod(pdunuent (yIEeIbHOTO MAarHUTHOIO
CONPOTHUBIICHUS)
(symb. : ag)
OTpuIATENIbHOE H3MEHEHHE YIENbHOI0 MAarHMTHOTO  CONPOTHBIICHMS
MaTepuana, 0OyCIIOBJIEHHOe H3MEHEHHEM TEMIIEPATYpbl, NEJIeHHOEe Ha 3TO
H3MEHEHHe TeMIepaTyp:
11
o = — Ho  fhei _ Ho — Hhret
9 - gref ﬂ@ ,uref (9 - Bref)
[€ lip U [ - MarHATHAs NPOHMIAEMOCTb IPH TemuepatypaXx 8 um O,
COOTBETCTBEHHO.
221-02-50 coefficient de température de la perméabilité

(symb. : a,)
Quotient de la variation relative de la perméabilité due a une variation de
température par cette variation de température:

= Ho — fhet
/JTef (0 - Bref)

ol g et 1, sont respectivement les perméabilités aux températures 6 et 6.

temperature coefficient of permeability
(symb. : a,)

The fractional change of permeability due to a change in temperature divided
by that change in temperature:

Ho — Hret

a, =
.u're( (0 - Brcf)

where ppand . are the permeabilities at temperatures #and 6, respectively.
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(magnetische) Variabilitit
variabilidad (magnética)
variabilita magnetica
(magnetische) variabiliteit
Zmienno$¢ magnetyczna
(magnetisk) variabilitet

Temperaturfaktor (des spezifischen
magnetischen Widerstandes)

factor de temperatura (de la reluctividad)

coefficiente di temperatura (della
reluttivita)

temperatuurfactor

wspolczynnik temperaturowy reluktancji
zredukowany

(reluktansens) temperaturfaktor

Temperaturkoeffizient der Permeabilitit

coeficiente de temperatura de la
permeabilidad

coefficiente di temperatura della
permeabilita

temperatuurcoéfficiént van de
permeabiliteit

wspolczynnik temperaturowy przenikalnoSci

permeabilitetens temperaturkoefficient
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221-02-50 TeMIepPaTypHbIN Ko3¢(HIHEeHT MATHATHO!H NPOHHLIAEMOCTH

(symb. : a,)

OTHOCHTEILHOE W3MEHEHHEe MAarHMTHOHM [POHHUIAEMOCTH, OO0YCIIOBJICHHOE
M3MEHEHHEM TEMIIEPATYPhl, AeIEHHOE HA 9TO U3MEHEHUE TEMIEPATYPhI:

Ho — Hret
Hret (9 — b)

o, =

THE Ug M [ - MAarHUTHas HPOHHLAEMOCTb IpH Temmeparypax 8 u O,
COOTBETCTBEHHO.

221-02-51 coefficient de température de la perméabilité effective

(symb. : )

Quotient de la variation relative de la perméabilité effective due a une
variation de température par cette variation de température :

_ (te)o — (He)ret

a
* ﬂe,ref (9 - aref)

ou (U)o et (Ue)rer SONE respectivement les perméabilités effectives aux tempéra-
tures 6 et O

temperature coefficient of effective permeability
(symb. : a,)

The fractional change of effective permeability due to a change in temperature
divided by that change in temperature:

= (.ue)ﬂ —_ (AUE)ref

a
* ,ue,ref (9 - Bref)

where (u.)s and () are the effective permeabilities at temperatures 8 and
B respectively.

TeMenepaTypHbiii ko3 duuueHt 3¢pPeKTHBHON MArHUTHOH NPOHANIACMOCTH
(symb. : a,)

OtnocuTenbHOe H3MeHeHue 3(GdeKTMBHON MarHUTHOW NPOHHUIAEMOCTH,
0GyC/IOBJIEHHOE M3MEHEHUEM TEMIIEPATyphl, NEJIEHHOE HA 3TO M3MEHEHHE
TeMIepaTyphl:

. = o — W)t
e
,ue,rel' (9 - graf)

rae (fe)s 1 (Le)wer - 3GPEKTUBHASI MATHUTHASI MPOHULAEMOCTb IPK TEMIIEpa-
Typax 6 u O COOTBETCTBEHHO.

221-02-52 coefficient de température de I’inductance

(symb. : a;)
Quotient de la variation relative de I'inductance due a une variation de
température par cette variation de température :

v = Lo— L
L =
l’ref (9_ eref)

ou L,et L, sont respectivement les inductances aux températures 6 et 8.

temperature coefficient of inductance
(symb. : ;)

The fractional change of inductance due to a change in temperature divided
by that change in temperature:

a; = LB — l-t:f
= e
L (6 — Brer)

where L, and L are the inductances at temperatures 8 and 6, respectively.
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Temperaturkoeffizient der effektiven
Permeabilitit

coeficiente de temperatura de la
permeabilidad efectiva

coefficiente di temperatura della
permeabilita effettiva

temperatuur coéfficiént van de effectieve
permeabiliteit

wspoltczynnik temperaturowy przenikalnosci
rownowaznej

effektiva permeabilitetens
temperaturkoefficient

Temperaturkoeffizient der Induktivitit
coeficiente de temperatura de la inductancia
coefficiente di temperatura dell’induttanza
temperatuur coéfficiént van de zelfinductie
wspolczynnik temperaturowy indukceyjnosci
induktansens temperaturkoefficient
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TeMIEepPaTypHbIi K0 duuHerT HHAYKTUBHOCTH
(symb. : o)

OTHOCUTENILHOE U3MEHEHHE WHAYKTHBHOCTH, OOYCIIOBIEHHOE H3MEHEHUEM
TEMIIEPATYPhI, JEJIEHHOE HAa 3TO U3MEHEHUe TeMIepaTyphl:

LH - l’ref

o =—"
l«ef (0 - Bref)

rae Lyn L, - MHAYKTHBHOCTH IIpH TeMmnepatypax 8 u 6., COOTBETCTBEHHO.

vieillissement magnétique
Changement continu en fonction du temps des caractéristiques magnétiques
d’un matériau di & une modification de la structure du matériau.

Note. — Un traitement thermique approprié peut accélérer la vitesse de
changement ou rétablir I’état d’origine.

magnetic ageing
A continuous change with time in the magnetic properties of a material, such
change arising from modification of the material structure.

Note. — Appropriate heat treatment may accelerate the rate of change or
restore the original condition.

MArHHTHOE CTapeHHe
HenpepsiBHOe H3MeHeHHe BO BpEeMEHHM MAarHHTHBIX CBOWCTB MaTepuaia,
BO3HHKAIOIIee BCIEACTBHE H3MEHEHUS] CTPYKTYPhl MaTepHana.

Ilpumevanne. — CooTtseTcTBYyIOIIAsA TepMoobpaboTka MOXET
crmoco6CTBOBATE 3TOMY M3MEHEHHIO MJIM BOCCTAHOBJIEHHIO Ha4allbHBIX
YCIJIOBHH.

désaccommodation (de la perméabilité)
(symb. : D)

Diminution relative de perméabilité d’un matériau magnétique, mesurée a
température constante, au début et 4 la fin d’un intervalle de temps déterminé:

D=,u1“ﬂ2
H

ol 4, et u, sont respectivement les valeurs de la perméabilité au début et a la
fin de I'intervalle de temps considéré.

disaccommodation (of permeability)
(symb. : D)

The fractional decrease of permeability of a magnetic material measured at
constant temperature at the beginning and at the end of a given time interval:

D=,u'l_,u2
H

where g, and y, are the values of the permeabilities at the beginning and at
the end of the given interval respectively.

xe3aKKoMoaanusa (MarHUTHOH NPOHMIAEMOCTH)
(symb. : D)

OTHOCHUTENBHOE YMEHBUICHNUEC MarHUTHOH MPOHULIAEMOCTH MArHUTHOIO
Marepualia, U3SMEepeHHOe IIpu IIOCTOSIHHOH TEeMIIEpaType B Ha4YaJie ¥ B KOHLE
3aJaHHOI'0 II€PpHUOJAa BPEMEHHU

D=#1—,l-l2
H

Tae Y, A W, - 3SHAYCHUA OTHOCHTEJIbLHON MarHUTHOM IIPOHHALAEMOCTH B Ha4aJIC
W B KOHHE 33JaHHOTIO Nepuoaa BPEMEHHU COOTBETCTBEHHO.
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magnetische Alterung
envejecimiento magnético
invecchiamento magnetico
magnetische veroudering
starzenie magnetyczne
magnetisk aldring

Desakkommodation (der Permeabilitiit)

desacomodacion (de la permeabilidad)

disaccomodazione (della permeabilita)

desaccommodatie (van de permeabiliteit)

dezakomodacja (przenikalnoSci
magnetycznej)

desackomodation
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